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361263-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de réparation et d'entretien de systemes d'arme — Ustuga - konserwacja i
naprawa urzadzen szkolno-treningowych z wyposazenia strzelnicy 2 BZ oraz wyposazenia bazy
szkoleniowej oraz KSSPW

OJ S 100/2026 27/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: 16 WOJSKOWY ODDZIAt GOSPODARCZY
Adresse électronique: 16wog.zam.pub@ron.mil.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ustuga - konserwacja i naprawa urzgdzen szkolno-treningowych z wyposazenia
strzelnicy 2 BZ oraz wyposazenia bazy szkoleniowej oraz KSSPW
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest przeglad i konserwacja urzgdzen na strzelnicy
piechoty Jaworze 0$ a, b, c, na strzelnicy wozéw bojowych Mielno, na terenie Centrum
Szkolenia Bojowego Drawsko oraz przeglad i konserwacja urzgdzen systeméw sterowniczo-
sygnalizacyjnych agat/szmaragd strzelnic garnizonowych typ a 300 m i typ b 200 m 2 Brygady
Zmechanizowanej w Ztociencu. 2. Zakres prac obejmuje czynno$ci umozliwiajgce i majgce na
celu wykonanie wszystkich robét zwigzanych z montazem, obstugg i usuniecia niesprawnosci
urzgdzen szkolno —treningowych stanowigcych wyposazenie strzelnicy piechoty Jaworze o$
A, B,C wozéw bojowych Mielno oraz strzelnicy garnizonowej typ A 300 mityp B 200 mw 2
BZ. Obejmu-jg prace zwigzane z dostawg materiatéw, wykonawstwem i wykorczeniem robot
wykonywanych na miejscu. 3. Wykonawca udzieli minimum 24 — miesiecznej gwarancji w
zakresie objetym umowg i przedmiarem. 4. Planowane jest zebranie Wykonawcow.
Identifiant de la procédure: 7208918e-b6bd-40fb-b1d9-874caec27a30
Identifiant interne: 196/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50842000 Services de réparation et d'entretien de systemes
d'arme

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Pays: Pologne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 2 565 600,00 PLN
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2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 4

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: W art. 57 ust. 1 dyrektywy 2014/24/UE okreslono
nastepujgce powody wykluczenia udziat w organizacji przestepczej: W stosunku do samego
wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdéw administracyjnych,
zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany
zostat prawomocny wyrok za udziat w organizacji przestepczej, orzeczeniem sprzed najwyzej
pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW z
dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie zwalczania przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L
300z 11.11.2008, s. 42).
Corruption: W stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem
organdw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za korupcje, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu
lat lub w ktorym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje?
Zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji urzednikow
Wspolnot Europejskich i urzednikéw panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. C 195 z
25.6.1997, s. 1) i w art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2003/568/WSiSW z dnia 22 lipca 2003
r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, s. 54). Ta
podstawa wykluczenia obejmuje rowniez korupcje zdefiniowang w prawie krajowym instytucji
zamawiajgcej (podmiotu zamawiajgcego) lub wykonawcy.
Fraude: W stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem
organow administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za naduzycie finansowe, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? W rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony intereséw finansowych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. C 316 z 27.11.1995, s. 48).
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: W stosunku do samego
wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdéw administracyjnych,
zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany
zostat prawomocny wyrok za przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z
dziatalnoscig terrorystyczng, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres
wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg
w art. 1 i 3 decyzji ramowej Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania terroryzmu
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(Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3). Ta podstawa wykluczenia obejmuje rowniez podzeganie do
popetnienia przestepstwa, pomocnictwo, wspotsprawstwo lub usitowanie popetnienia
przestepstwa, o ktorych to czynach mowa w art. 4 tejze decyzji ramowe;.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: W stosunku do samego wykonawcy
badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w
ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z
definicjg zawartg w art. 1 dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26
pazdziernika 2005 r. w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z systemu finansowego w celu
prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15).

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: W stosunku do samego
wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdw administracyjnych,
zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany
zostat prawomocny wyrok za prace dzieci i inne formy handlu ludZzmi, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/36/UE z dnia 5 kwietnia 2011 r. w sprawie zapobiegania handlowi ludzmi i zwalczania
tego procederu oraz ochrony ofiar, zastepujgcej decyzje ramowg Rady 2002/629/WSiSW (Dz.
U.L 101z 15.4.2011, s.1).

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Wykonawca dopuscit sie
naruszenia swoich obowigzkéw dotyczgcych ptatnosci podatkow, zarbwno w panstwie, w
ktérym ma siedzibe, jak i w panstwie cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu
zamawiajgcego, jezeli jest ono inne niz panstwo siedziby.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Wykonawca
dopuscit sie naruszenia swoich obowigzkéw dotyczgcych ptatnosci sktadek na ubezpieczenie
spoteczne, zarbwno w panstwie, w ktérym ma siedzibe, jak i w panstwie cztonkowskim
instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest ono inne niz panstwo siedziby.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: W art. 57 ust. 4
dyrektywy 2014/24/UE okreslono nastepujgce powody wykluczenia naruszenie obowigzkéow w
dziedzinie prawa ochrony srodowiska. Wykonawca, wedle wtasnej wiedzy, naruszyt swoje
obowigzki w dziedzinie prawa ochrony srodowiska. O ktérych mowa, do celdéw niniejszego
zamowienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamowienia
badz w art. 18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Wykonawca, wedle wtasnej
wiedzy, naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie prawa socjalnego, o ktérych mowa, do celow
niniejszego zamoéwienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamowienia bgdz w art.18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Wykonawca, wedle wtasnej
wiedzy, naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie prawa pracy, o ktérych mowa, do celéw
niniejszego zamoéwienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamowienia bgdz w art.18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE

Faillite: Wykonawca znajduje sie w stanie upadtosci.

Concordat: Wykonawca zawart uktad z wierzycielami.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Wykonawca znajduje sie w
innej sytuacji podobnej do upadtosci wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
krajowych przepisach ustawowych i wykonawczych.

Biens administrés par un liquidateur: Aktywami wykonawcy zarzgdza likwidator lub sad.
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Etat de cessation d’activités: Dziatalno$é gospodarcza wykonawcy jest zawieszona.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienia majgce na celu zaktocenie
konkurencji.

Faute professionnelle grave: Wykonawca jest winien powaznego wykroczenia zawodowego.
W stosownych przypadkach zob. definicje w prawie krajowym, stosownym ogtoszeniu lub
dokumentach zaméwienia.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Wykonawca
wie o jakimkolwiek konflikcie interesow — jak wskazano w prawie krajowym, stosownym
ogtoszeniu lub dokumentach zamowienia — spowodowanym jego udziatem w postepowaniu o
udzielenie zamowienia

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Wykonawca lub przedsiebiorstwo zwigzane z wykonawcg doradzat(-0) instytucji zamawiajgce;j
lub podmiotowi zamawiajgcemu bgdz byt(-o) w inny sposdéb zaangazowany(-e) w
przygotowanie postepowania o udzielenie zamdwienia.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Wykonawca znajdowat
sie w sytuacji, w ktorej wczesniejsza umowa w sprawie zamowienia publicznego,
wczesniejsza umowa z podmiotem zamawiajgcym lub wczesniejsza umowa w sprawie
koncesiji zostata rozwigzana przed czasem, lub w ktorej natozone zostato odszkodowanie
badz inne poréwnywalne sankcje w zwigzku z tg wczesniejszg umowag

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Wykonawca znalazt sie
w jednej z ponizszych sytuacji: a) byt winny powaznego wprowadzenia w btad przy
dostarczaniu informacji wymaganych do weryfikacji braku podstaw wykluczenia lub do
weryfikacji spetnienia kryteridw kwalifikacji; b) zatait te informacje; c) nie byt w stanie
niezwtocznie przedstawi¢ dokumentow potwierdzajgcych wymaganych przez instytucje
zamawiajgcg lub podmiot zamawiajgcy; oraz d) przedsiewziagt kroki, aby w bezprawny sposéb
wptyngC na proces podejmowania decyzji przez instytucje zamawiajgcg lub podmiot
zamawiajgcy, pozyskac informacje poufne, ktére mogg da¢ mu nienalezng przewage w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, lub wskutek zaniedbania przedstawi¢ wprowadzajgce
w btad informacje, ktére mogg miec istotny wptyw na decyzje w sprawie wykluczenia,
kwalifikacji lub udzielenia zamdwienia.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Przeglad oraz konserwacja urzgdzen na Strzelnicy piechoty Jaworze o$ A, B na terenie
Centrum Szkolenia Bojowego Drawsko
Description: Przeglad oraz konserwacja urzgdzen na Strzelnicy piechoty Jaworze os A, B na
terenie Centrum Szkolenia Bojowego Drawsko
Identifiant interne: zadanie nr 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50842000 Services de réparation et d'entretien de systémes
d'arme

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Pays: Pologne
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5.1.3. Durée estimée
Date de début: 20/07/2026
Date de fin de durée: 31/10/2026

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 813 014,63 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: 1) cena brutto - 100 % Przy ocenie ofert wg kryterium ,cena” Zamawiajgcy
przydzieli nastepujgcg liczbe punk-tow: 100% kryterium = 100 pkt C = Cn : Cb x 100% x 100
gdzie: Cn — cena najnizsza, Cb — cena oferty badane.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1315126

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1315126
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy zada od Wykonawcéw wniesienia
wadium na przedmiot zamdwienia: Zadanie nr 1: 24 000,00 zt 2. Wadium moze by¢ wnoszone
w jednej lub kilku nastepujacych formach: 1) pienigdzu, 2) gwarancjach bankowych, 3)
gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6 b ust.5 pkt 2 usta-wy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agenciji
Rozwoju Przedsiebiorczosci. 3. W przypadku wniesienia wadium w formie gwaranciji, z jej
tre$ci winno wynika¢ bezwarunkowe, (na pierwsze pisemne zgdanie zgtoszone przez
Zamawiajgcego w terminie zwigzania ofertg) zobowigzanie Gwaranta do wyptaty
Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium. 4. Wadium wnoszone w gwarancjach bankowych,
gwarancjach ubezpieczeniowych, poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa
w ust. 2 pkt 2,3 i 4 nalezy dotgczy¢ do oferty oryginat gwarancji w postaci elektronicznej. 1.
Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy, z ktérym zawrze umowe, wniesienia Zabezpieczenia
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Nalezytego Wykonania Umowy (ZNWU) w wysokosci 5 % ceny catkowitej podanej w ofercie.
2. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy wnoszone w pienigdzu wptaca sie
przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego z dopiskiem: Zabezpieczenie nalezytego
wykonania umowy — znak postepowania 196/2026. 3. Zabezpieczenie zostanie wniesione w
celu zabezpieczenia wszelkich roszczen o zaptate przystugujacych Zamawiajgcemu z tytutu
niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy przez Wykonawce, w tym kar umownych
wskazanych w umowie. 4. Zamawiajgcy zwroci zabezpieczenie w terminie 30 dni od dnia
wykonania zamdéwienia i uznania go przez Zamawiajgcego za nalezycie wykonane. 5.
Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone, wedtug wyboru Wykonawcy, w jednej lub w kilku
nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) poreczeniach bankowych lub poreczeniach
spétdzielczej kasy oszczednosciowo- kredytowej, z tym ze zobowigzanie kasy jest zawsze
zobowigzaniem pienieznym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych;
5) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 usta-wy z
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci. 6. Za
zgodg zamawiajgcego zabezpieczenie moze by¢ wnoszone réwniez: 1) w wekslach z
poreczeniem wekslowym banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej; 2) przez
ustanowienie zastawu na papierach wartosciowych emitowanych przez Skarb Panstwa lub
jednostke samorzadu terytorialnego; 3) przez ustanowienie zastawu rejestrowego na
zasadach okreslonych w ustawie z dnia 6 grudnia 1996 r. o zastawie rejestrowym i rejestrze
zastawow. 4) W przypadku wniesienia wadium w pienigdzu Wykonawca moze wyrazi¢ zgode
na zaliczenie kwoty wadium na poczet zabezpieczenia. 5) Jezeli zabezpieczenie wniesiono w
pienigdzu, zamawiajgcy przechowuje je na oprocentowanym rachunku bankowym.
Zamawiajgcy zwraca zabezpieczenie wniesione w pienigdzu z odsetkami wynikajgcymi z
umowy rachunku bankowego, na ktérym byto ono przechowywane, pomniejszone o koszt
prowadzenia tego rachunku oraz prowizji bankowej za przelew pieniedzy na rachunek
bankowy Wykonawcy.

Date limite de réception des offres: 29/06/2026 07:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1315126

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe odwotania, jesli informacja zostata przestana elektronicznie. Odwotanie wobec tresci
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ogtoszenia lub dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od publikacji w Dzienniku
Urzedowym UE. W przypadku braku publikacji ogtoszenia lub zawiadomienia o wyborze
oferty, odwotanie mozna wnies¢ w terminie 30 dni od publikacji w Dzienniku Urzedowym UE.
W szczegolnych trybach, np. negocjacji bez ogtoszenia, termin wynosi 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy.

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Przeglad oraz konserwacja urzgdzen na Strzelnicy piechoty Jaworze 0$ C na terenie
Centrum Szkolenia Bojowego Drawsko
Description: Przeglad oraz konserwacja urzgdzen na Strzelnicy piechoty Jaworze os C na
terenie Centrum Szkolenia Bojowego Drawsko
Identifiant interne: zadanie nr 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50842000 Services de réparation et d'entretien de systemes
d'arme

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 20/07/2026
Date de fin de durée: 31/10/2026

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 333 121,95 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: 1) cena brutto - 100 % Przy ocenie ofert wg kryterium ,cena” Zamawiajgcy
przydzieli nastepujgcg liczbe punk-tow: 100% kryterium = 100 pkt C = Cn : Cb x 100% x 100
gdzie: Cn — cena najnizsza, Cb — cena oferty badane;.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1315126

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
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Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1315126

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy zagda od Wykonawcy, z ktérym zawrze
umowe, wniesienia Zabezpieczenia Nalezytego Wykonania Umowy (ZNWU) w wysokosci 5 %
ceny catkowitej podanej w ofercie. 2. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy wnoszone
w pienigdzu wptaca sie przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego z dopiskiem:
Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy — znak postepowania 196/2026. 3.
Zabezpieczenie zostanie wniesione w celu zabezpieczenia wszelkich roszczen o zaptate
przystugujacych Zamawiajgcemu z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy
przez Wykonawce, w tym kar umownych wskazanych w umowie. 4. Zamawiajgcy zwréci
zabezpieczenie w terminie 30 dni od dnia wykonania zaméwienia i uznania go przez
Zamawiajgcego za nalezycie wykonane. 5. Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone, wedtug
wyboru Wykonawcy, w jednej lub w kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2)
poreczeniach bankowych lub poreczeniach spétdzielczej kasy oszczednosciowo- kredytowe;j,
z tym ze zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem pienieznym; 3) gwarancjach
bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poreczeniach udzielanych przez podmioty,
o ktorych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 usta-wy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskigj
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 6. Za zgodg zamawiajgcego zabezpieczenie moze by¢
wnoszone rowniez: 1) w wekslach z poreczeniem wekslowym banku lub spétdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej; 2) przez ustanowienie zastawu na papierach wartosciowych
emitowanych przez Skarb Panstwa lub jednostke samorzadu terytorialnego; 3) przez
ustanowienie zastawu rejestrowego na zasadach okreslonych w ustawie z dnia 6 grudnia
1996 r. o zastawie rejestrowym i rejestrze zastawéw. 4) W przypadku wniesienia wadium w
pienigdzu Wykonawca moze wyrazi¢ zgode na zaliczenie kwoty wadium na poczet
zabezpieczenia. 5) Jezeli zabezpieczenie wniesiono w pienigdzu, zamawiajgcy przechowuje je
na oprocentowanym rachunku bankowym. Zamawiajgcy zwraca zabezpieczenie wniesione w
pienigdzu z odsetkami wynikajgcymi z umowy rachunku bankowego, na ktérym byto ono
przechowywane, pomniejszone o koszt prowadzenia tego rachunku oraz prowizji bankowej za
przelew pieniedzy na rachunek bankowy Wykonawcy.

Date limite de réception des offres: 29/06/2026 07:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1315126

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
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Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe odwotania, jesli informacja zostata przestana elektronicznie. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia lub dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od publikacji w Dzienniku
Urzedowym UE. W przypadku braku publikacji ogtoszenia lub zawiadomienia o wyborze
oferty, odwotanie mozna wnie$¢ w terminie 30 dni od publikacji w Dzienniku Urzedowym UE.
W szczegolnych trybach, np. negocjacji bez ogtoszenia, termin wynosi 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy.

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Przeglad oraz konserwacja urzagdzen na Strzelnicy Wozéw Bojowych Mielno na terenie
Centrum Szkolenia Bojowego Drawsko
Description: Przeglad oraz konserwacja urzgdzen na Strzelnicy Wozéw Bojowych Mielno na
terenie Centrum Szkolenia Bojowego Drawsko
Identifiant interne: zadanie nr 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50842000 Services de réparation et d'entretien de systemes
d'arme

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 20/07/2026
Date de fin de durée: 31/10/2026

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 899 279,67 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: 1) cena brutto - 100 % Przy ocenie ofert wg kryterium ,cena” Zamawiajgcy
przydzieli nastepujgcg liczbe punk-tow: 100% kryterium = 100 pkt C = Cn : Cb x 100% x 100
gdzie: Cn — cena najnizsza, Cb — cena oferty badane.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
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Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1315126

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1315126
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcow wniesienia
wadium na przedmiot zamowienia: Zadanie nr 3: 26 000,00 zt 2. Wadium moze by¢ wnoszone
w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2) gwarancjach bankowych, 3)
gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6 b ust.5 pkt 2 usta-wy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsigbiorczosci. 3. W przypadku wniesienia wadium w formie gwarancji, z jej
tresci winno wynika¢ bezwarunkowe, (na pierwsze pisemne zgdanie zgtoszone przez
Zamawiajgcego w terminie zwigzania ofertg) zobowigzanie Gwaranta do wyptaty
Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium. 4. Wadium wnoszone w gwarancjach bankowych,
gwarancjach ubezpieczeniowych, poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa
w ust. 2 pkt 2,3 i 4 nalezy dotgczy¢ do oferty oryginat gwarancji w postaci elektroniczne;j. 1.
Zamawiajacy zgda od Wykonawcy, z ktorym zawrze umowe, wniesienia Zabezpieczenia
Nalezytego Wykonania Umowy (ZNWU) w wysokosci 5 % ceny catkowitej podanej w ofercie.
2. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy wnoszone w pienigdzu wptaca sie
przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego z dopiskiem: Zabezpieczenie nalezytego
wykonania umowy — znak postepowania 196/2026. 3. Zabezpieczenie zostanie wniesione w
celu zabezpieczenia wszelkich roszczen o zaptate przystugujgcych Zamawiajgcemu z tytutu
niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy przez Wykonawce, w tym kar umownych
wskazanych w umowie. 4. Zamawiajgcy zwréci zabezpieczenie w terminie 30 dni od dnia
wykonania zamowienia i uznania go przez Zamawiajgcego za nalezycie wykonane. 5.
Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone, wediug wyboru Wykonawcy, w jednej lub w kilku
nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) poreczeniach bankowych lub poreczeniach
spotdzielczej kasy oszczednosciowo- kredytowej, z tym ze zobowigzanie kasy jest zawsze
zobowigzaniem pienieznym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych;
5) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 usta-wy z
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 6. Za
zgodg zamawiajgcego zabezpieczenie moze by¢ wnoszone réwniez: 1) w wekslach z
poreczeniem wekslowym banku lub spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej; 2) przez
ustanowienie zastawu na papierach wartosciowych emitowanych przez Skarb Panstwa lub
jednostke samorzadu terytorialnego; 3) przez ustanowienie zastawu rejestrowego na
zasadach okreslonych w ustawie z dnia 6 grudnia 1996 r. o zastawie rejestrowym i rejestrze
zastawow. 4) W przypadku wniesienia wadium w pienigdzu Wykonawca moze wyrazi¢ zgode
na zaliczenie kwoty wadium na poczet zabezpieczenia. 5) Jezeli zabezpieczenie wniesiono w
pienigdzu, zamawiajgcy przechowuje je na oprocentowanym rachunku bankowym.
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Zamawiajgcy zwraca zabezpieczenie wniesione w pienigdzu z odsetkami wynikajgcymi z
umowy rachunku bankowego, na ktérym byto ono przechowywane, pomniejszone o koszt
prowadzenia tego rachunku oraz prowizji bankowej za przelew pieniedzy na rachunek
bankowy Wykonawcy.

Date limite de réception des offres: 29/06/2026 07:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1315126

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe odwotania, jesli informacja zostata przestana elektronicznie. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia lub dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od publikacji w Dzienniku
Urzedowym UE. W przypadku braku publikacji ogtoszenia lub zawiadomienia o wyborze
oferty, odwotanie mozna wnies¢ w terminie 30 dni od publikacji w Dzienniku Urzedowym UE.
W szczegolnych trybach, np. negocjacji bez ogtoszenia, termin wynosi 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy.

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Przeglad oraz konserwacja urzgdzen systemdéw sterowniczo-sygnalizacyjnych AGAT
ISZMARAGD strzelnic garnizonowych typ A 300 m i typ B 200 m 2 Brygady Zmechanizowanej
Description: Przeglgd oraz konserwacja urzgdzen systeméw sterowniczo-sygnalizacyjnych
AGAT/SZMARAGD strzelnic garnizonowych typ A 300 m i typ B 200 m 2 Brygady
Zmechanizowanej
Identifiant interne: zadanie nr 4

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50842000 Services de réparation et d'entretien de systemes
d'arme

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
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Date de début: 20/07/2026
Date de fin de durée: 31/10/2026

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 520 183,74 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: 1) cena brutto - 100 % Przy ocenie ofert wg kryterium ,cena” Zamawiajgcy
przydzieli nastepujaca liczbe punk-téw: 100% kryterium = 100 pkt C = Cn : Cb x 100% x 100
gdzie: Cn — cena najnizsza, Cb — cena oferty badane;.
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1315126

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1315126
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcow wniesienia
wadium na przedmiot zamowienia: Zadanie nr 3: 15 000,00 zt 2. Wadium moze by¢ wnoszone
w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2) gwarancjach bankowych, 3)
gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6 b ust.5 pkt 2 usta-wy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsiebiorczosci. 3. W przypadku wniesienia wadium w formie gwarancji, z jej
tre$ci winno wynika¢ bezwarunkowe, (na pierwsze pisemne zgdanie zgtoszone przez
Zamawiajgcego w terminie zwigzania ofertg) zobowigzanie Gwaranta do wyptaty
Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium. 4. Wadium wnoszone w gwarancjach bankowych,
gwarancjach ubezpieczeniowych, poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa
w ust. 2 pkt 2,3 i 4 nalezy dotgczy¢ do oferty oryginat gwarancji w postaci elektronicznej. 1.
Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy, z ktérym zawrze umowe, wniesienia Zabezpieczenia
Nalezytego Wykonania Umowy (ZNWU) w wysokosci 5 % ceny catkowitej podanej w ofercie.
2. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy wnoszone w pienigdzu wptaca sie
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przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego z dopiskiem: Zabezpieczenie nalezytego
wykonania umowy — znak postepowania 196/2026. 3. Zabezpieczenie zostanie wniesione w
celu zabezpieczenia wszelkich roszczen o zaptate przystugujacych Zamawiajgcemu z tytutu
niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy przez Wykonawce, w tym kar umownych
wskazanych w umowie. 4. Zamawiajgcy zwroci zabezpieczenie w terminie 30 dni od dnia
wykonania zamdéwienia i uznania go przez Zamawiajgcego za nalezycie wykonane. 5.
Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone, wedtug wyboru Wykonawcy, w jednej lub w kilku
nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) poreczeniach bankowych lub poreczeniach
spétdzielczej kasy oszczednosciowo- kredytowej, z tym ze zobowigzanie kasy jest zawsze
zobowigzaniem pienieznym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych;
5) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 usta-wy z
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci. 6. Za
zgodg zamawiajgcego zabezpieczenie moze by¢ wnoszone réwniez: 1) w wekslach z
poreczeniem wekslowym banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej; 2) przez
ustanowienie zastawu na papierach wartosciowych emitowanych przez Skarb Panstwa lub
jednostke samorzadu terytorialnego; 3) przez ustanowienie zastawu rejestrowego na
zasadach okreslonych w ustawie z dnia 6 grudnia 1996 r. o zastawie rejestrowym i rejestrze
zastawow. 4) W przypadku wniesienia wadium w pienigdzu Wykonawca moze wyrazi¢ zgode
na zaliczenie kwoty wadium na poczet zabezpieczenia. 5) Jezeli zabezpieczenie wniesiono w
pienigdzu, zamawiajgcy przechowuje je na oprocentowanym rachunku bankowym.
Zamawiajgcy zwraca zabezpieczenie wniesione w pienigdzu z odsetkami wynikajgcymi z
umowy rachunku bankowego, na ktérym byto ono przechowywane, pomniejszone o koszt
prowadzenia tego rachunku oraz prowizji bankowej za przelew pieniedzy na rachunek
bankowy Wykonawcy.

Date limite de réception des offres: 29/06/2026 07:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 29/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1315126

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe odwotania, jesli informacja zostata przestana elektronicznie. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia lub dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od publikacji w Dzienniku
Urzedowym UE. W przypadku braku publikacji ogtoszenia lub zawiadomienia o wyborze
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oferty, odwotanie mozna wnies¢ w terminie 30 dni od publikacji w Dzienniku Urzedowym UE.
W szczegolnych trybach, np. negocjacji bez ogtoszenia, termin wynosi 6 miesiecy od dnia

zawarcia umowy.

8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

361263-2026

ORG-0001

Nom officiel: 16 WOJSKOWY ODDZIAL GOSPODARCZY
Numéro d’enregistrement: 2530325900

Adresse postale: UL. GLOWNA 1

Ville: OLESZNO

Code postal: 78-513

Subdivision pays (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Pays: Pologne

Point de contact: 261474572

Adresse électronique: 16wog.zam.pub@ron.mil.pl
Téléphone: +48261474572

Adresse internet: www.16wog.wp.mil.pl

Adresse URL pour I'échange d'informations: www.16wog.wp.mil.pl

Roles de cette organisation:
Acheteur

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 40

Télécopieur: (22) 458 78 00

Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roéles de cette organisation:

TED eSender
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Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 325b8684-f6f5-4119-8b92-67b3ce7c5aab - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 25/05/2026 07:37:25 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 361263-2026

Numéro de publication au JO S: 100/2026

Date de publication: 27/05/2026
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